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SECCION 1 DEFINICIONES

1.1

Asegurador:

Seguros SURA S.A. en adelante "la Compania”,
persona juridica habilitada por la Superintendencia
de Servicios Financieros , entidad emisora de este
Contrato que en su condicidon de Asegurador y me-
diante el cobro del premio, asume la cobertura de
los riesgos, con arreglo a las condiciones del Con-
trato.

1.2

Asegurado:

Es la persona fisica o juridica, titular del interés
asegurable de los riesgos amparados por el pre-
sente Contrato y a su vez, es el titular legitimo de
los derechos y obligaciones emergentes del mis-
mo.

1.3

Tomador del Seguro:

Es la persona fisica o juridica que contrata el segu-
ro por cuenta y orden de un tercero (el Asegurado)
y quien en tal caso asume la obligacion del pago del
premio correspondiente.

A los efectos del cobro de cualquier indemnizacion,
la Compania puede exigir previamente que se acre-
dite el consentimiento del Asegurado.

1.4

Propuesta:

Cualquier formulario de propuesta de Seguro o de-
claracion firmada, o cualquier informacién sumi-
nistrada por el Asegurado o por quien lo represen-
te adicionada a la misma o en su sustitucion.

La Propuesta de seguro, en los términos aceptados
por la Compania forma parte del contrato de segu-
roy constituye su base de interpretacion.

1.5

Péliza o Contrato:

Es el contrato de seguros que estipula los dere-
chos y obligaciones de las partes mediante condi-
ciones escritas.

Forman parte integrante del Contrato y son consi-
derados como un solo documento, las Condiciones
Particulares, Especiales y Generales, el Procedi-
miento de Reclamos, las Definiciones, las Clausu-
las del Instituto de Aseguradores de Londres (in-
cluyendo cualquier Condicién Particular y/o cual-
quier Clausula del Instituto que se emita en susti-

tucion de las mismas) y cualquier Endosol(s) asi co-
mo tambien cualquier informacion provista por el
Asegurado.

1.6

Certificados de Seguro:

Los Certificados de Seguros son emitidos como
prueba de la existencia de un Contrato de Seguro,
incluyendo las condiciones que son de aplicacion.
Son transferibles en la medida en que el interés
asegurable se transfiere de una a otra parte.

1.7

Endoso:

Documento emitido por la Compafia con conoci-
miento del Asegurado, que complementa o esta-
blece modificaciones al Contrato.

1.8

Prima y Premio:

La prima es el precio del seguro. El recibo, donde
consta la prima, contendra ademas los recargos e
impuestos que sean de aplicacion, que conjunta-
mente con el importe de la prima constituyen el
premio del seguro.

1.9

Siniestro:

Todo hecho accidental, sUbito e imprevisto cuyas conse-
cuencias danosas estan amparadas por la cobertura del
Contrato.

1.10

Deducible:

Parte de la suma asegurada, que segun las condi-
ciones del Contrato, es de cargo del Asegurado, y
se deducira de la indemnizacion que corresponda a
cada siniestro.

1.1

Cesionario:

Persona a quien el Asegurado ha transferido o ce-
dido por escrito el derecho a recibir todo o parte de
la indemnizacion que corresponda por los riesgos
cubiertos en caso de siniestro.

1.12

Base de Valuacion

El método convenido para establecer el valor del
objeto asegurado a los efectos de las declaraciones
y las liquidaciones de siniestros.



1.13

Averia Gruesa

Es una institucion tradicional consistente en que
cualquier sacrificio deliberado y voluntario que de-
ba realizarse en salvaguarda de los intereses de la
carga y de la nave se debera soportar entre todos
(arts. 1482 y siguientes Cod. de Comercio). Las Re-
glas de York-Amberes constituyen un instrumento
de aceptacion universal que simplifica la tarea de
definir los gastos cubiertos en estos casos.

1.14

Instituto de Aseguradores de Londres

El Instituto de Aseguradores de Londres es una
asociacion de companias de seguros britanicas,
que tiene por principal actividad la redaccion y re-
visidn de las clausulas que conforman las pélizas.

1.15
Clausulas del Instituto de Aseguradores de Lon-
dres
Las clausulas de seguro de transporte que aqui se

suras

mencionan como pertenecientes a esta institucion,
son las aprobadas por el Instituto de Aseguradores
de Londres, son ampliamente conocidas y de uso
internacional, lo que garantiza la seriedad y trans-
parencia del negocio.

1.16

War Risk Committee de Londres.

Es un comité especial del Instituto de Asegurado-
res de Londres, que se especializa en el riesgo de
guerra.

1.17

Terminos del Contrato de Compra-Venta Interna-
cional

Los términos de las condiciones de compra-venta
internacional son los llamados INCOTERMS.

Los INCOTERMS regulan en forma esquematica las
modalidades de entrega, las transferencias de
riesgo lo cual es esencial para establecer de cargo
de quien es la responsabilidad de asegurar, asi co-
mo tambien los costos y tramites que la mercade-
ria debe cumplir.
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SECCION 2 CONDICIONES GENERALES

La Compania ampara los objetos asegurados en
aquellas coberturas contratadas por el Asegurado
siempre que figuren expresamente en las Condi-
ciones Particulares del Contrato, se haya hecho
constar la suma asegurada, se haya pagado el pre-
mio correspondiente y se hayan cumplido todas
las condiciones del Contrato.

Seran de aplicacion las siguientes Condiciones:

2.1

Ley de las Partes Contratantes

El Contrato y sus anexos y Endosos debidamente
firmados, contienen la totalidad del acuerdo cele-
brado entre las partes y tanto la Compania como el
Asegurado se someten a todas las estipulaciones
impresas y mecanografiadas de aquella como a la
Ley misma.

Las Condiciones Particulares de este Contrato tie-
nen preeminencia sobre las Condiciones Generales
y sobre las normas legales aplicables, salvo que
fueren de orden publico.

Las Condiciones Generales tienen preeminencia
sobre las normas legales aplicables, salvo que fue-
ren de orden publico.

Los derechos y obligaciones reciprocas de la Com-
pania y del Asegurado empiezan y terminan en las
fechas designadas en el Contrato.

Este Contrato y/o cualquier Certificado de Seguro
emitido sobre el mismo cubre el interés del Asegu-
rado en el objeto asegurado bajo la presente y tam-
bien extiende la cobertura a cualquier tercero a
quien el Asegurado le hubiera transferido la pro-
piedad del objeto asegurado segun lo determinen
las Condiciones del Contrato de Compra-Venta.

2.2

Perfeccionamiento

El Contrato de Seguro se perfecciona mediante el
consentimiento de las partes, aln antes de la emi-
sion del Contrato o del pago de la prima.

La propuesta efectuada por el asegurado o toma-
dor hace presumir el conocimiento de las condicio-
nes generales para el o los riesgos propuestos, pe-
ro no obliga a las partes hasta su aceptacion por la
Compania.

La aceptacion de la Compania debe constar por es-
crito.

2.3

Incumplimiento de Obligaciones y Cargas
Cualquier incumplimiento en que incurriera el
Asegurado respecto de las obligaciones estableci-
das a su cargo por este Contrato, producira la ca-
ducidad de sus derechos.

2.4

Declaraciones del Asegurado en la propuesta
Este Contrato se emite en base a las declaraciones
del Asegurado y garantiza el pago de las indemni-
zaciones por los danos ocurridos de conformidad
con las Condiciones Particulares y las Condiciones
Especiales de cada riesgo cubierto y las Definicio-
nes y las Condiciones Generales, contenidas en el
presente Contrato.

El solicitante del seguro debe expresar el objeto
que se desea asegurar, el nombre del dueno o de
quien tenga el interés legitimo asegurable, en ra-
zon de qué interés contrata, y las circunstancias en
que se encuentra con respecto a los riesgos contra
los que se pretende asegurarlo.

El solicitante del seguro o el Asegurado esta obli-
gado a declarar objetivamente el estado del riesgo
al momento de la propuesta.

2.5

Objeto del Seguro

Los objetos que se aseguran son los expresados en
el Contrato individual o colectivamente.

El Contrato serd nulo si al tiempo de su celebracién
no existia el objeto del seguro o habia ocurrido el
Siniestro.

2.6

Riesgos Asegurados

La cobertura del seguro sdlo ampara contra él o
los riesgos descriptos en el Contrato, hasta el valor
asegurado, en la proporcion indicada y de acuerdo
a las exclusiones que se mencionan.

La determinacion del riesgo cubierto es la estable-
cida en este Contrato, no pudiendo extenderse a
otras contingencias que ocasionen danos simila-
res.

2.7

Lucro Cesante o Beneficio Esperado

El seguro es un contrato de indemnizacion, por
tanto no cubre el lucro esperado o ganancia ni pue-
de originar beneficio ni enriquecimiento de especie
alguna para el Asegurado.



Para que el lucro cesante o un beneficio esperado
pueda estar cubierto por el Contrato deberd estar
expresamente pactado en el mismo.

2.8

Interés Legitimo Asegurable

La Compania no queda sujeta a responsabilidad si
el que reclama resarcimiento no tiene interés legi-
timo asegurable en la cosa al tiempo del Siniestro.
Se entiende por interés legitimo asegurable la re-
lacion licita econdmica o patrimonial entre una
persona y un bien determinado.

Este Contrato otorga cobertura si el Asegurado, o
cualquier tercero a quien el seguro le hubiera sido
transferido, tiene un interés legitimo asegurable
en el objeto asegurado al momento del Siniestro.
La existencia de interés asegurable surge de
acuerdo al procedimiento de pago del precio pacta-
do y de las condiciones del Contrato de Compra-
Venta Internacional.

2.9

Objeto Licito

El seguro no puede tener por objeto operaciones
ilicitas. En caso de celebrarse de esta forma, el
Contrato sera nulo.

2.10

Reticencia

Se denomina reticencia toda falsa declaracion,
error u omision de informacion relevante en que
incurra el Asegurado, aun hechas de buena fe, al
formular la solicitud o durante la vigencia de la
Péliza, que hubieren impedido el contrato o modifi-
cado sus condiciones si la Compania hubiese sido
cerciorada del verdadero estado del riesgo o induz-
can en error a la Compania sobre la calificacion o
determinacion de los riesgos, que hace nulo el se-
guro, perdiéndose el derecho a la indemnizacion y
quedando las primas a beneficio de la Compania.
Si la reticencia o falsa declaracién fuera verificada
por la Compania en ocasion del Siniestro, no habra
lugar a indemnizacion ni prestacion algunay aque-
lla hara suyas las primas por la vigencia del con-
trato.

En ningln caso se podra suplir las declaraciones
obligatorias del Asegurado, ni eximir su responsa-
bilidad por las omisiones o declaraciones inexactas
en que incurra, por el hecho o la presuncidn de que
la Compania tenia noticia o conocimiento de los
riesgos por cualquier via de informacion, alun de
personas vinculadas a la misma.

2.11
Pago del Premio
El incumplimiento del pago del premio en la forma

suras

pactada, exime a la Compania de toda responsabi-
lidad en caso de Siniestro.

La emisién o entrega de la Pdliza no permite pre-
sumir el pago del premio.

Cuando la totalidad de el o los premios adeudados
con los intereses y gastos que correspondan no se
haya pagado en los plazos pactados en las especi-
ficaciones de la Pdliza o en las fechas que la Com-
pania pueda otorgar mediante comunicacion por
telegrama, por carta o por cupo6n de pago, cesaran
los riesgos a cargo de la Compania desde el venci-
miento del plazo pactado en las especificaciones o
en su caso, desde el vencimiento del plazo comuni-
cado por telegrama, por carta o por cupdn de pago.
La mora quedara configurada automaticamente sin
necesidad de protesto o de interpelacion judicial o
extrajudicial por el sélo vencimiento del plazo pre-
visto para el pago de los premios con sus intereses
y gastos en las especificaciones de Péliza o en su
caso, en las comunicaciones por telegrama, por
carta o por cupdn de pago.

La forma de pago de la Péliza y cada vencimiento
de plazo de pago se estipularan expresamente en
las especificaciones de cada Pdliza que seguiran lo
pactado con el Asegurado, o en su caso, en las co-
municaciones por telegrama, por carta o por cupdn
de pago.

El pago fuera del término convenido en todo o par-
te del premio adeudado no hace renacer derechos
al Asegurado por los Siniestros que hubieran ocu-
rrido durante el periodo en que estuvo en mora.

2.11.01 Medios de Pago:

La entrega de cualquier titulo-valor a manera de
pago, no cancela la deuda por primas y no produci-
ra en ningun caso la extincion de la obligacion del
Asegurado. Todos los titulos-valores seran recibi-
dos salvo buen cobro, y su recibo por la Compania
no implica novacion de la deuda, sino sélo la con-
cesion de plazo para el pago.

La carga de intereses sobre lo adeudado no afecta-
ra las primas establecidas en el seguro. Una vez
cobrado el titulo-valor, la prima se entendera pa-
gada en la fecha en que aquel fue recibido por la
Compania.

Los instrumentos que se puedan proporcionar pa-
ra cada caso por parte de la Compania para facili-
tar el pago, tales como cupén de pago, cobrador,
debito bancario, debito de tarjetas de crédito o tar-
jetas de crédito que se acepten, no modificaran los
plazos pactados y seguiran los que se expresan en
las mencionadas especificaciones.

2.11.02 Descuento del Premio Impago
En caso que se configure un Siniestro amparado
por este Contrato, la Compania tendra derecho a
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descontar el premio impago de la suma que deba
pagar por concepto de indemnizacidn, adn cuando
haya concedido cuotas para su pago y las mismas
no sean exigibles.

2.11.03 Condicion Resolutoria del Contrato de Se-
guro (Cancelacion)

Vencido cualquiera de los plazos de pago del pre-
mio exigibles con sus intereses y gastos generados
segun la fecha que se estipula en las especificacio-
nes de la Pdliza, sin que el pago se haya realizado,
el contrato quedara resuelto de pleno derecho des-
de la hora 24 de la fecha en que se comunica feha-
cientemente la cancelacion ya sea por telegrama,
carta o cupon de pago, sin necesidad de otro aviso
o gestion extrajudicial o judicial alguna.

El importe de premio, intereses y gastos corres-
pondientes al periodo de cobertura contado desde
la fecha de inicio de la vigencia hasta la fecha de su
resolucion (cancelacion) de pleno derecho queda-
ran a favor de la Compania y seran calculados de
acuerdo a lo establecido en las condiciones de
Poéliza sobre rescision por causa imputable al Ase-
gurado.

La gestion del cobro extrajudicial o judicial del premio o
saldo adeudado no modificara la fecha de resolucion del
contrato comunicada al Asegurado fehacientemente se-
gun el inciso 1 de este articulo.

Las disposiciones de la presente cldusula son tam-
bién aplicables a los premios de los seguros de pe-
riodo menor de 1 (un) afio, y a los adicionales por
endosos o suplementos de la Péliza.

Todos los pagos que resulten de la aplicacion de
estas clausulas se efectuaran en las Oficinas de la
Compania o en el lugar que se conviniese median-
te comunicacion fehaciente entre esta y el Asegu-
rado.

2.12

Pluralidad de Seguros

Si el Asegurado contrata otro seguro sobre la mis-
ma cosa contra los mismos riesgos, debera infor-
marlo por escrito a la Compania dentro de los 10
dias de celebrado el nuevo seguro.

El incumplimiento de esta obligacion determinara
la caducidad de los contratos existentes con la
Compania, salvo que estos en conjunto no superen
el valor total de los bienes asegurados.

No obstante cualquier estipulacidn en contrario, la
responsabilidad de la Compania bajo este Contrato
con respecto a cualquier pérdida, destruccion o da-
fo al objeto asegurado, no excedera la proporcidn
que le corresponda tomando en cuenta los restan-
tes seguros que existan sobre el mismo objeto ase-
gurado, aunque tales otros seguros estuvieran

exentos de contribuir por la existencia de la pre-
sente Poliza o por cualquier otra estipulacion con-
venida.

2.13

Alteraciones o Modificaciones del Contrato

En todo tiempo durante la vigencia del Contrato, la
Compania y el Asegurado podran convenir el cam-
bio de las Condiciones Particulares del Contrato, o
las circunstancias relativas a los objetos asegura-
dos, pero en tales casos lo que se hubiere conveni-
do debera constar por escrito en un Endoso o ane-
xo al Contrato, que se considerara parte integrante
del mismo.

214

Extincion del Contrato - Rescision unilateral

La Compania y el Asegurado tienen la facultad de
resolver la disminucion del capital asegurado, asi
como la de rescindir o anular el Contrato, sin ex-
presion de causa, cuando lo consideren convenien-
te. La comunicacion respectiva se hara siempre
por escrito, siendo valida la efectuada por carta
certificada o telegrama colacionado al domicilio
que los contratantes indicaron en la Péliza o en la
Propuesta de seguro efectuada por el Asegurado.

Cuando la Compania ejerza su facultad de rescindir
sin expresion de causa, debera dar al Asegurado
un preaviso por escrito con una anticipacién mini-
ma de 5 (cinco) dias corridos a la fecha de la efec-
tiva rescision.

En tal caso, la anulacidn, rescision o disminucion,
entrara en vigencia a partir de la hora 16 del dia in-
dicado, o a la misma hora del quinto dia corrido si-
guiente al de la fecha de recibida la comunicacion.

Cuando el asegurado ejerza su facultad de rescin-
dir, la rescision surtira efecto a partir de la hora 16
de la fecha en que notifique por escrito esa deci-
sion.

No obstante, en cualquier caso, queda vigente la
cobertura con respecto al transporte que ya hubie-
se comenzado y hubiese sido declarado a la Com-
pania con anterioridad al momento de tener efecto
la rescision.

Asimismo, la cobertura contra los riesgos de gue-
rra y/o de huelgas, tumultos y conmociones civiles
incluida en este Contrato puede ser cancelada por
la Compania o por el Asegurado en cualquier mo-
mento. Tal cancelacidn solamente tendra efecto a
la expiracion de 5 (cinco) dias corridos para los
riesgos de guerra y huelgas, tumultos y conmocio-



nes civiles 6 48 horas corridas para los riesgos de
huelgas, tumultos y conmociones civiles respecto
de embarques y/o envios a y/o desde los Estados
Unidos de Norte América (si los hubiera).

Los plazos indicados se contaran desde las dieci-
seis horas del dia del despacho de la notificacion.

Riesgos de Transporte y/o Almacenaje:
5 dias

Riesgos de Guerra y Huelgas,
Tumultos y Conmociones Civiles:
5 dias

Riesgos de Huelgas, Tumultos y Conmociones
Civiles:

48 HORAS respecto a embarques y/o envios a y/o
desde los Estados Unidos de Norte América (si
los hubiera).

2.15

Rescision del Contrato - Periodo de Vigencia

En caso de rescision del Contrato el periodo de vi-
gencia s6lo comprendera el periodo comprendido
desde la fecha de comienzo de la vigencia hasta la
fecha en que se hace efectiva la rescision.

2.16

Abandono

El abandono de la cosa asegurada sélo procede si
se cumplen los extremos previstos por los articu-
los 1404 y siguientes del Codigo de Comercio .

2.17

Provocacion del Siniestro.

La Compania queda liberada si el Asegurado pro-
voca, por accidon u omision, el Siniestro.

2.18

Pérdida Efectiva

El seguro nunca puede ser ocasion de lucro o de
beneficio para el Asegurado.

La enunciacion de los valores indicados en la Péliza
no sirven como prueba de la existencia de los obje-
tos ni de su valor al producirse el Siniestro, y el
Asegurado esta siempre obligado a justificar tanto
la existencia de los objetos como la cuantia de la
pérdida efectiva por la que pretende indemniza-
cion.

Sin esta justificacion del Asegurado, la Compania
queda exonerada de la obligacién de indemnizar.

2.19
Disminucidén de la Suma Asegurada por Siniestro
Toda indemnizacidn que la Compania abone en vir-

suras

tud de la presente Péliza, disminuye en igual suma
el capital asegurado.

Si los bienes asegurados estuvieren distribuidos en
el Contrato en items o articulos separados, cada
uno de estos serd considerado como un contrato
separado, a los fines de la aplicacidon de esta nor-
ma.

Cuando el Siniestro produzca dano parcial, la Com-
pania solo respondera en el futuro por el valor re-
manente de la suma asegurada, sin perjuicio de
aplicar la regla proporcional si fuera del caso.

Con posterioridad al Siniestro y siempre que el
Contrato este vigente, el Asegurado puede presen-
tar solicitud formal de ampliacion de la Suma Ase-
guraday la Compania podra rechazar o aceptar por
escrito la misma proponiendo, si fuera del caso, las
condiciones para la aceptacion.

2.20

Regla de Proporcion

Si al ocurrir un Siniestro, los objetos asegurados
por el presente Contrato estuviesen valuados en un
monto inferior al que establece la Clausula 3.10
"Bases de Valuacion” de este Contrato, el Asegura-
do sera considerado como su propio asegurador
por la diferencia no asegurada y, como tal, sopor-
tara su parte proporcional de los danos. Si el Con-
trato comprende varios items o articulos, la pre-
sente estipulacion serd aplicable a cada uno de
ellos por separado. El reembolso por contribucidn
a la Averia Gruesa y a gastos de salvamento queda
sujeto a esta regla proporcional, si el valor contri-
buyente total fuera superior a la suma asegurada
vigente al momento del Siniestro, salvo disposicion
expresa en contrario de este Contrato.

2.21

Fraude o Dolo

Si cualquier reclamacion del Asegurado con res-
pecto a la presente Poéliza fuera en algin modo
fraudulenta o dolosa, o si cualquier persona que
actla en su representacion o se halle a su cargo o
dependencia utilizase medios o dispositivos frau-
dulentos para obtener cualquier beneficio confor-
me a la presente Pdliza, el Asegurado perdera to-
dos los beneficios y derechos emergentes y la
Compania tendra derecho al reintegro de lo paga-
doy a una indemnizacion por los dafos y perjuicios
sufridos.

2.22

Prueba del Dano o Pérdida

En todo diferendo, controversia, accidn judicial, li-
tigio u otro procedimiento en que la Compania en-
tienda que el dano o la pérdida no esta amparada
por este Contrato, correspondera a cada parte pro-
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bar los hechos que invocan.

2.23

Subrogacion

Por el solo hecho del pago de la indemnizacién y
sin necesidad de cesidn alguna, todos los derechos
y acciones que correspondan al Asegurado contra
un tercero, en razon de un Siniestro, se transfieren
a la Compania hasta el monto de la indemnizacion
abonada.

En consecuencia, el Asegurado sera responsable
ante la Compania por todo acto, anterior o poste-
rior a la celebracion de este Contrato, que lesione
o perjudique los derechos y acciones de la Compa-
fia contra terceros responsables.

La firma por el Asegurado de cualquier tipo de car-
ta, documento o formulario que exonere de res-
ponsabilidad o limite en cualquier forma la respon-
sabilidad de los transportistas, armadores, sus
agentes, operadores logisticos (denominados en la
practica freight forwarders), agentes de carga,
consolidadores, depositarios publicos o privados o
cualquier otro agente de comercio que maneje en
algiin momento la carga por cuenta propia o ajena,
sin previa autorizacion escrita de la Compania, ha-
ra caducar el seguro y generara la pérdida de los
derechos del Asegurado a la cobertura pactada
(arts. 668y 669 C. Com.)

2.24

Prescripcion

Todo derecho o accién del Asegurado emergente
de este Contrato se prescriben en un ano contado
desde la fecha del rechazo escrito del reclamo por
la Compania. La prescripcion no se interrumpe ni
se suspende por actos o hechos de la Compania ni
del Asegurado, judiciales ni extrajudiciales, excep-
to por la presentacidn de la demanda y el emplaza-
miento judicial a la Compania, formalmente reali-
zados.

2.25

Tribunales Competentes y Legislacion Aplicable
Queda entendido y convenido que toda controver-
sia, diferencia de interpretacion, litigio, pleito o
cuestion judicial que pueda surgir entre el Asegu-
rado y la Compania o entre ésta y aquél, en razén
de este contrato de seguro, de su ejecucion o de
sus consecuencias, deberd sustanciarse ante los
tribunales judiciales de la Capital de la Republica
Oriental del Uruguay, y se regira en forma exclusi-
va por la ley uruguaya como ley aplicable al caso. Si
una de las partes presentara una demanda relativa
a este Contrato ante los tribunales de cualquier
otro pais del mundo, debera a la otra los dafos y
perjuicios que le genere, y ademas las costas y

costos de llevar adelante un litigio o una defensa en
dicho tribunal extranjero y la devolucion de cuales-
quiera sumas de dinero que se vea obligada a pa-
gar como consecuencia de una sentencia judicial
emitida por un tribunal extranjero.

2.26

Siniestros

Cuando ocurra un Siniestro asegurado por el pre-
sente Contrato, con la finalidad de preservar los
derechos del Asegurado, la Compania podra:

al Incautarse o exigir la entrega de cuantos
objetos pertenecientes al Asegurado se
encontrasen, en el momento del Siniestro,
en los edificios, locales o lugares en que
haya ocurrido dicho Siniestro.

b) Incautarse de cualquiera de dichos bienes
y examinar, clasificar, arreglar, trasladar o
disponer de los mismos de cualquier otra
forma.

c) Vender cualquiera de dichos bienes o dis-
poner de ellos por cuenta de quien corres-
ponda.

Los poderes asi conferidos a la Compania por este
articulo, podran ser ejercitados por la misma en
cualquier momento, mientras que el Asegurado no
le avise por escrito que renuncia a toda reclama-
cion por el presente Contrato, o, en caso de que ya
se hubiere presentado la reclamacion, mientras
que ésta no esté definitivamente determinada o no
haya sido retirada.

El ejercicio de estos poderes correspondera cuan-
do tengan relacion con los bienes involucrados en
un Siniestro cubierto por el Contrato.

Si el Asegurado, o cualquier otra persona que ac-
tuase en su representacion, no cumplen con los re-
querimientos de la Compania en el ejercicio de es-
tas facultades, quedara anulado todo derecho a in-
demnizacion por el presente Contrato.

2.27

Conducta en Caso de Siniestro

Ni el Asegurado ni ninguna persona en su repre-
sentacion efectuara ninguna admision, oferta, pro-
mesa o pago de indemnizacion sin el previo con-
sentimiento por escrito de la Compania, la que ten-
dra el derecho de asumir y dirigir en nombre del
Asegurado la defensa o liquidaciéon de cualquier re-
clamacion o de actuar a nombre del Asegurado y
en su propio beneficio con respecto a cualquier re-
clamacién, investida de discrecionalidad total en la
conduccion de cualquier procedimiento y en la li-
quidacion de cualquier reclamacion.



El Asegurado debera prestar a la Compania toda la
colaboracion y la asistencia que ésta pueda reque-
rir, bajo responsabilidad por los danos y perjuicios
correspondientes.

Si el Asegurado no cumpliere cualquiera de las
obligaciones precedentes, perdera todo derecho a
indemnizacion por el Siniestro a que se refieran.
Si el incumplimiento del Asegurado se produjera
con la manifiesta intencion de perjudicar o engafar
a la Compania, o si obraran dolosamente en conni-
vencia con los reclamantes y/o los damnificados, la
Compania quedara liberada de toda prestacion de-
rivada del Siniestro, sin perjuicio de las acciones
penales correspondientes.

2.28

Comprobacion y Valuacion del Dano o Pérdida

La Compania tiene derecho a hacer toda clase de
investigaciones, levantar informaciones y practicar
tasaciones en cuanto a los bienes asegurados y/o
al dafno y/o a su valor y/o a sus causas y exigir al
Asegurado o a sus mandatarios y/o dependientes,
todos los testimonios y pruebas permitidos por las
leyes.

2.28.01 Los danos seran comprobados y valuados
directamente entre la Compania y el Asegurado, o
si la Compania lo creyere conveniente podra desig-
nar uno o mas peritos o inspectores de averias.

La comprobacidn y valuacion de los danos hechas
directamente entre la Compania y el Asegurado, o
por medio de peritos o inspectores de averias, no
implicaran reconocimiento alguno por parte de la
Compania al derecho de indemnizacion que pueda
tener el Asegurado.

Esta estimacidn o valuacion del dafio no tiene mas
alcance que el de fijar su valor para el caso en que
la Compania reconozca el derecho del Asegurado,
o0 para el caso en que la Compania fuera condena-
da por sentencia ejecutoriada, y siempre con res-
pecto Unicamente al valor de los dafos sobre los
cuales se hubiera reconocido o establecido su res-
ponsabilidad.

2.28.02 El Asegurado podra hacerse representar
en las diligencias de liquidacidon y/o peritaje y seran
por su cuenta los gastos de esa representacion.

2.28.03 Salvo el caso de aceptacion expresa del
Siniestro por parte de la Compania, el procedi-
miento establecido en este articulo para el estudio,
la verificacion y/o liquidacién del Siniestro, no con-
fiere ni quita derechos a los contratantes y espe-
cialmente, es independiente y no interrumpe los
plazos de prescripcion establecidos, y de toda

suras

cuestion judicial entablada o a entablarse asi como
tampoco afecta las clausulas de nulidad y resolu-
cion del Contrato.

2.29

Pago de la Indemnizacion

Cumplidas las disposiciones de este Contrato y
aprobada la liquidacion por la Compania, el pago
del importe de la indemnizacién que corresponda
se verificara dentro del plazo de diez dias habiles a
partir de dicha aprobacion.

Este pago se realizara en las oficinas de la Compa-
fiay se abonara al Asegurado o a sus representan-
tes legales.

2.29.01 Si el pago de la indemnizacion fuere impe-
dido por cualquier acto de embargo legal, de inter-
vencion u oposicion, o que no pueda ser ejecutado
en virtud de la existencia de préstamos o gravame-
nes o porque el Asegurado o sus herederos o su-
brogados no tengan titulo valido para extender re-
cibo a la Compania, ésta no estara obligada al pago
ni al depdsito de la indemnizacion hasta que todos
los obstaculos hayan desaparecido.

Entretanto quedaran a cargo del Asegurado y seran
deducidas de la indemnizacidn, todas las cantida-
des pagadas por la Compania por tributos, honora-
rios y todo otro gasto hecho como consecuencia de
las circunstancias anotadas en el paragrafo ante-
rior.

2.29.02 Si el Asegurado hubiere sido procesado por
la Justicia Penal por motivo del Siniestro la Com-
pania no estara obligada a pagar la indemnizacidon
mientras aquel no presente testimonio de la sen-
tencia absolutoria o del auto de sobreseimiento,
dictado por el Juez competente.

Quedara igualmente en suspenso el pago de la in-
demnizacion mientras se hallen pendientes ante la
Justicia Penal, diligencias presumariales motiva-
das por el Siniestro.
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SECCION 3 ALCANCE DE LA COBERTURA

3.1

Interés Asegurable

Dentro de las condiciones y limites estipulados, es-
te Contrato otorga cobertura si el Asegurado, o
cualquier tercero a quien el seguro le hubiera sido
transferido, tiene un interés legitimo Asegurable
sobre el objeto asegurado al momento del
Siniestro.

En caso de Siniestro, el reclamante deberd demos-
trar su interés asegurable sobre el objeto asegura-
do.

3.2

Viajes Asegurados

Los viajes asegurados quedan sujetos al lugar de
iniciacion del transporte y lugar de destino final se-
gun se especifica en las Condiciones Particulares,
en un todo de acuerdo con las Clausulas 3.4 "Ries-
gos Previos al Embarque para Importacion” y 4.2
"Comienzo de Vigencia del Contrato”, de este Con-
trato.

Incluyendo trénsitos a y/o desde y/o mientras estén
los objetos asegurados en establecimientos de for-
warders y/o embaladores y/o consolidadores y/o
transportistas y/o lugar de almacenamiento y/u
otros depositarios, siempre en el curso ordinario
del transito.

3.3

Viajes No Asegurados

No se aseguran aquellos transportes que se realicen
desde o hacia los puertos, aeropuertos o lugares
de los siguientes paises:

Afganistan, Bielorusia, Bosnia and Herzegovina,
Burma (Myanmar), Republica Centro Africana,
Cuba, Republica Democratica del Congo, Timor
Oriental, Eritrea, Etiopia, Guyana, lIran, Irak,
Kazakhstan, Kyrgyzstan, Laos, Liberia, Libia, Corea
del Norte, Mali, Rwanda, Sierra Leona, Somalia,
Sudan, Siria, Tajikistan, Turkmenistan, Ucrania,
Uganda, Uzbekistan, Yemen, Zimbabwe, Vanuatu

sin perjuicio de las agregaciones y/o exclusiones
de paises y regiones que en cualquier momento
puedan hacerse a esta lista de acuerdo a las dis-
posiciones de la Oficina de Control de Activos
Extranjeros de los Estados Unidos de
Norteamérica (Office of Foreign Assets Control -
OFAC]) y/o War Risks Committee de Londres, o por
ir en contravia de las sanciones, prohibiciones o
restricciones impuestas por las resoluciones de
las Naciones Unidas o en contravia de las san-

ciones comerciales o econdmicas, leyes o regula-
ciones de Alemania y de la Unidn Europea y asimis-
mo de las del Reino Unido o de los Estados Unidos
de América, siempre que estas ultimas no contra-
vengan las leyes aplicables al Asegurador.

3.4

Riesgos Previos al Embarque para Importacion
Se estipula que este Contrato cubre los riesgos de
los objetos asegurados desde el punto de partida
de la carga (aunque el mismo se encontrara en el
interior del pais de procedencia) hasta el punto de
salida o puerto de embarque, previo al transporte
internacional declarado por el Asegurado, aun
cuando el contrato de compraventa estipule condi-
ciones F.0.B., F.A.S. y/o términos similares,

siempre que :

3.4.1 El Asegurado sea responsable de asegurar
bajo los términos de la compraventa o reciba ins-
trucciones de asegurar, o

3.4.2 Los riesgos de transporte corran por su cuen-
tay riesgo, o

3.4.3 Exista una relacion econdmica demostrable
entre el Asegurado y los bienes objeto del seguro
danados o perdidos, o

3.4.4 Ningun seguro amparando el transporte pre-
vio ha sido contratado separadamente por los em-
barcadores.

La cobertura otorgada esta limitada a pérdida de
y/o dafio que de otra manera hubiera sido indemni-
zable bajo los términos y condiciones de este Con-
trato solamente en la medida en que el Asegurado
no pueda recuperar tal pérdida y/o dafo del vende-
dor.

Es condicion de esta Clausula que:

3.4.5 La existencia de esta extension no debera ser
puesta en conocimiento de ninguna de las otras
partes interesadas en el (los)Jembarque(s).

3.4.6 En caso de Siniestro, el Asegurado debera de-
mostrar su interés asegurable sobre el objeto ase-
gurado.



3.4.7 Debe darse inmediato aviso a la Compania tan
pronto se tenga conocimiento de una pérdida o da-
fo a las mercaderias cubiertas bajo esta Clausula
o tan pronto se tenga conocimiento de cualquier
circunstancia que puedan hacer operativa a esta
Clausula.

3.4.8 El Asegurado debe tomar todas las medidas
necesarias para obtener el reembolso de los com-
pradores y/o vendedores y/o cualquier otra parte
interesada.

3.4.9 En caso de que se liquide cualquier Siniestro
bajo esta Clausula, todos los derechos de recupero
o repeticion contra terceros seran subrogados y
transferidos a la Compania.

EXCLUSIONES:

No se indemnizard cualquier reclamo derivado de
perdida o dano de cualquier mercaderia:

3.4.10 Cuando la cobertura contratada por el ven-
dedor o embarcador fuera mas restrictiva que la
otorgada bajo este Contrato, o

3.4.11 Cuando no hubiera responsabilidad del Ase-
gurado en asegurarla bajo los términos de la com-
praventa y/o el vendedor o embarcador no hubie-
sen asegurado la mercaderia o, habiéndola asegu-
rado, el Asegurado no pudiese recuperar tal pérdi-
da bajo dicho seguro.

3.4.12 CLAUSULA DE LIMITACION Y EXCLUSION
DE SANCIONES

No estara cubierta ninguna reclamacion cuyo pago
dé lugar a que el Asegurador sea sancionado o
incurra en cualquier tipo de responsabilidad, por ir
en contravia de las sanciones, prohibiciones o
restricciones impuestas por las resoluciones de
las Naciones Unidas o en contravia de las san-
ciones comerciales o econdmicas, leyes o regula-
ciones de Alemaniay de la Unidn Europea y asimis-
mo de las del Reino Unido o de los Estados Unidos
de América, siempre que estas ultimas no contra-
vengan las leyes aplicables al Asegurador.

Sin embargo, en caso de que cese la sancion, pro-
hibicion o restriccion que impedia el pago, el
Asegurador debera proceder al pago, si estd habi-
litado a hacerlo de acuerdo al ordenamiento juridi-
co vigente aplicable.

suras

3.5

Suma o Valor Asegurado

Los montos o sumas estipulados en las Condicio-
nes Particulares son los valores maximos acepta-
dos por la Compafia en un mismo y Unico trans-
porte o en una misma y Unica ubicacidén en un mo-
mento dado, y constituyen la suma maxima de di-
nero que se indemnizara en caso de Siniestro am-
parado por el presente Contrato.

Se deja expresa constancia que dentro de los mon-
tos indicados en las Condiciones Particulares que-
daran también comprendidas las mercaderias y/o
efectos que se encontraren simultdneamente en el
curso del transito asegurado, en y/o sobre medios
de transporte de conexion como asi también aque-
llos que, esperando la continuacion del transito, se
encontraren en depositos, muelles u otros lugares.

Previo a la iniciacion del viaje, el Asegurado puede
presentar solicitud formal de ampliacion de estas
sumas aseguradas estipuladas y la Compania po-
dra rechazar o aceptar la solicitud proponiendo, si
fuera del caso, las condiciones para la aceptaciony
en tal caso debera constar mediante comunicacion
fehaciente no siendo valida la simple propuesta del
Asegurado.

3.6

Clausulas del Instituto de Aseuguradores de Lon-
dres y Demas Condiciones Aplicables

Las Clausulas del Instituto de Aseguradores de
Londres y demas condiciones que forman parte in-
tegrante de este Contrato y se mencionan en esta
Seccidn, describen la cobertura normal que otorga
el Contrato y que es de uso corriente en el comer-
cio internacional y son las vigentes al momento de
emision del Contrato y en caso que sean posterior-
mente modificadas o reemplazadas, sujeto a los
términos de la Clausula 2.14 "Extincién del Contra-
to, Rescision Unilateral”, de este Contrato, seran
de aplicacion tales Clausulas y condiciones modifi-
cadas o reemplazadas para todos los riesgos que
comiencen en o después de la fecha de expiracion
de la notificacion pertinente.

3.7
Condiciones de Cobertura - Clausulas Aplicables

Para mercaderias y efectos nuevos:

En un todo de acuerdo con las Clausulas del Insti-
tuto para Mercancias (A) (CL. 252 1.1.82 y CL. 259
1.1.82) y demas Clausulas que forman parte inte-
grante de estas condiciones de cobertura.
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Excluyendo (ademas de las exclusiones de la cita-

da Cldusula A):

- Desordenes o trastornos mecanicos y eléctri-
cos.

- Oxidacién, herrumbre, decoloraciéon y corro-
sion en mercaderias o efectos desembalados.

- Viajes por via maritima que se realicen a gra-
nel.

Para mercaderias y efectos usados, embarques de
devolucion y reembarques

En un todo de acuerdo a las Clausulas del Instituto
para Mercancias (C) (CL.254 1.1.82).

RIESGOS DE GUERRA Y HUELGA, TUMULTOS Y
CONMOCIONES CIVILES:

Se hace constar que quedan incluidos dentro de las
coberturas de esta Péliza los riesgos de guerra,
huelgas, tumultos y conmociones civiles, de acuer-
do con las Clausulas del Instituto pertinentes, en
los casos en que corresponda, siendo su aplicacidn
segun las reglamentaciones en la materia.

Las coberturas adicionales de Guerra, Huelga, Tu-
multos y Conmociones Civiles, para aquellos trans-
portes que se realicen desde o hacia los puertos,
aeropuertos o lugares que se detallan en listado
vigente del War Risks Committee de Londres.

Forman parte integrante las siguientes clausulas:

Clausulas A Buque / Camién
e Clausulas del Instituto para Mercancias (A
(CL.252 1.1.82)
e Clausulas del Instituto para Guerra (Mer-
cancias) (CL.255 1.1.82)
e Clausulas del Instituto para Huelgas (Mer-
cancias) (CL.256 1.1.82)

Clausulas A Avién

e Clausulas del Instituto para Mercancias (A
(Avion) (Excluyendo los envios hechos por
correo) (CL.259 1.1.82)

e Clausulas del Instituto para Guerra (Mer-
cancias Avion) (CL.258 1.1.82)

e Clausulas del Instituto para Huelgas (Mer-
cancias Avion) (CL.260 1.1.82)

Clausulas C

e Clausulas del Instituto para Mercancias (C)
(CL.254 1.1.82)

e Clausula del Instituto para Guerra (envios
por correo) (Cl.257 1.1.82)

e Clausula de Clasificacion del Instituto
(CL.354 1.1.01)

e Clausula del Instituto Ampliada de la Ex-
clusion de la Contaminacion Radiactiva

(CL.356 1.11.02)

e Clausula del Instituto Ampliada de la Ex-
clusion de la Contaminacion Radioactiva
(CL.356 1.11.02) (Endoso U.S.A. USEN91)
(Corregido)

e Clausula del Instituto de Exclusion de Ar-
mas Quimicas, Bioldgicas, Bioquimicas o
Electromagnéticas y de Ataque Electrénico
(Cl.365 1.11.02)

e Cldusula de Terminacién de Transito (Te-
rrorismo)

e Clausula de Exclusion de Terrorismo
16/11/01 XL 2001-002 Del Joint Excess
Loss Committe

Estas Clausulas del Instituto de Londres son las vi-
gentes al momento de emision de la Pélizay en ca-
so que sean posteriormente modificadas o reem-
plazadas, sujeto a los términos de la Clausula 2.14
"Extincion del Contrato, Rescision Unilateral” con-
tenida en la Seccién 2 "Condiciones Generales” de
este Contrato, seran de aplicacidn tales Clausulas
modificadas o reemplazadas para todos los riesgos
que comiencen en o después de la fecha de expira-
cion de tal notificacion.

Otras Clausulas:
e A7 Endoso de Reconocimiento Electrénico
de Fechas
e A5 Endoso de Reconocimiento Electrénico
de Fechas

3.8 Objetos Asegurados

Las mercaderias y/o bienes indicados por el Ase-
gurado y/o de su propiedad o por las cuales sea
responsable o reciba instrucciones de asegurar o
cuyos riesgos de transporte corran por su cuentay
riesgo, consistentes en los objetos asegurados
segun se describe en las Condiciones Particulares.

3.8.1. Objetos Excluidos

Quedan expresamente excluidos de la cobertura
automatica del presente Contrato los envios de di-
nero, titulos y acciones; oro y otros metales y pie-
dras preciosas, alhajas y joyas; obras de arte; ma-
nuscritos y croquis; libros y documentos de comer-
cio y otros documentos.

3.8.2. Otros Objetos

Quedan, ademas, cubiertos de conformidad con las
Cladsulas del Instituto para Mercancias (C) (Cl.254
| /1/82) cualesquiera otras mercaderias y efectos perso-
nales, alin en otros embalajes que los mencionados en la
citada declaracién del Asegurado, inherentes al negocio
del Asegurado o que incidentalmente lo fueran, sujeto a
las primas y condiciones mas amplias de cobertura a con-



venir expresamente entre las partes de este Contrato.

3.9. A Estas Mismas Condiciones “C” Quedaran
También Aseguradas:

3.9.1 Reembarque de Objetos Nuevos

Las mercaderias y efectos nuevos, que sean objeto
de un embarque de devolucién o reembarque (o
sea aquellos que con anterioridad al viaje asegura-
doy sin verificacidon de contenido antes de iniciarse
este Ultimo) hubiesen sido expuestos a otro viaje,
quedaran cubiertos a condiciones mas amplias y a
primas a convenir siempre que la Compania hubie-
re sido informada de dichas circunstancias y hubie-
re aceptado mediante comunicacion fehaciente cu-
brir tales embarques a condiciones mas amplias,
salvo que el Asegurado demostrase que los danos
y/o pérdidas sélo podrian haber ocurrido durante el
viaje asegurado.

3.9.2 Objetos Usados

Las mercaderias y objetos usados sélo quedaran
cubiertos a condiciones mas amplias y a primas a
convenir siempre que la Compania hubiere sido in-
formada de dichas circunstancias y hubiere acep-
tado mediante comunicacién fehaciente cubrir ta-
les embarques a condiciones mas amplias.

La valuacion de objetos o mercaderias usadas debera
ser objeto de una previa tasacion por peritos designados
por el Asegurador, sin la cual la cobertura no tendra
efecto.

3.9.3 Definicion de Objetos Usados

Se consideraran objetos usados cualesquiera mer-
caderias que hubieren perdido el empaque original
de origen, o hubiesen sido sacadas del mismo y
fueran reempacadas antes de embarcarlas, aun-
que no hayan tenido ningun uso especifico luego de
perder su empaque original.

3.10

Bases de Valuacion

El valor de la mercaderia asegurada en cada uno
de los viajes debera ser declarado por el Asegura-
do a los fines de la liquidacion de las primas y de
las indemnizaciones por dafos y/o pérdidas, si las
hubiere, y para importacion y exportacion com-
prendera costo, seguro y flete mas el porcentaje
convenido, y, cuando fuera de aplicacion, el mayor
valor correspondiente a gravamenes aduaneros
y/u otros gastos similares siempre que fueren in-
curridos, mas el porcentaje convenido, a menos
que se hubiera pactado expresamente algo dife-
rente.

Sin perjuicio de aplicar, en caso de Siniestro, la re-
gla proporcional de acuerdo a lo estipulado en la

suras

Clausula 2.20 "Regla de Proporcion”, de este Con-
trato.

Los valores expresados en moneda extranjera se-
ran convertidos a los efectos mas arriba indicados
a dolares estadounidenses.

El Asegurado, manifestando formalmente por anti-
cipado su decision, podra valuar sus mercaderias y
efectos en cualquier otra moneda que la utilizada
para fijar los montos de este Contrato.

3.1

Medios de Transporte

Las mercaderias y efectos mencionados preceden-
temente quedan cubiertos embarcados o a embar-
car, a bordo (bajo y/o sobre cubierta) de vapores y/o
buques a motor de ultramar de hierro y/o acero,
segun Clausula de Clasificacion de Buques del Ins-
tituto (CL. 354 1.1.01), incluyendo el transito de co-
nexion por medios de transporte terrestres y/o flu-
viales y/o lacustres y/o costeros. Se excluyen los
embarques en buques a vela con o sin motor auxi-
liar y en vapores o buques a motor construidos de
madera, salvo como medios de transporte de cone-
xion. Se incluyen los transportes y despachos por
avion y los que se efectien por camion y/o ferroca-
rril, tanto como medios de transporte principal o de
conexion.

3.12

Trasbordos

Los trasbordos de mercaderias de un buque de ul-
tramar a otro buque de ultramar se encuentran cu-
biertos segln condiciones a convenir.

3.13

Ampliacion de Cobertura en Exceso de los Plazos
de Estadia Estipulados por las Clausulas Respecti-
vas en Depdsitos en Jurisdiccion Aduanera en el
Puerto o Lugar de Destino

Queda entendido y convenido que con relacién a la
cobertura de riesgo en puerto o lugar de destino,
las mercaderias y/o efectos asegurados quedan
cubiertos contra los riesgos comprendidos en la
cobertura de este Contrato (con excepcion del ries-
go de Guerra) durante su permanencia en el puer-
to final de destino y/o jurisdiccion aduanera por el
término de 60 (sesenta) dias después del arribo del
buque, en el curso ordinario del transito, salvo que
las mercaderias y/o efectos asegurados hayan sido
entregados en el lugar de destino antes de ese tér-
mino.

En caso de embarques arribados por avién, las
mercaderias y/o efectos asegurados quedan cu-
biertos contra los riesgos comprendidos en la co-
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bertura de este Contrato (con excepcion del riesgo
de Guerra) durante su permanencia en el depdsito
final de destino y/o jurisdiccion aduanera por el
término de 30 (treinta) dias despues del arribo del
avion.

Previo a la finalizacion del periodo estipulado, el
Asegurado puede presentar solicitud formal de
ampliacion de este periodo y la Compania podra re-
chazar o aceptar la solicitud proponiendo, si fuera
del caso, las condiciones para la aceptacion y en tal
caso deberd constar mediante comunicacion escri-
ta.

3.14

Embarques a Granel

Salvo pacto en contrario con constancia expresa
estipulada en las Condiciones Particulares, se ex-
cluyen los viajes por via maritima que se realicen a
granel.

3.15

Reemplazo de Partes de Maquinarias Danadas
(Nuevas)

La Compania conviene que si una o0 mas partes de
maquinas nuevas resultaran danadas como resul-
tado de un riesgo cubierto por este Contrato la in-
demnizacion al Asegurado no excedera el costo de
reparacion o reemplazo y rearmado de la parte(s)
danada incluyendo, si estuviese incluido en la suma
asegurada, el costo de envio por avion o courier,
quedando acordado y convenido que en ningun ca-
so la responsabilidad de la Compania excedera la
suma asegurada de la maquina completa.

3.16

Reemplazo de Partes de Maquinarias Danadas
(Usadas)

En caso de pérdida o dafo a causa de un riesgo cu-
bierto por este Contrato a cualquier parte o partes
de una maquina o artefacto usado asegurados, el
monto recuperable bajo este Contrato no excedera
el producto que resulte de aplicar a el costo de
reemplazo de las partes danadas o perdidas la pro-
porcion que guarde la suma asegurada con respec-
to al valor a nuevo de la maquina, quedando acor-
dado y convenido que en ningun caso la responsa-
bilidad de la Compania excedera la suma asegura-
da de la maquina completa.

Se entiende como valor a nuevo el precio de la ma-
quinaria nueva en destino final al tiempo del
Siniestro.

3.17
Pago en Efectivo y Sustitucion o Reemplazo
La Compania tiene derecho a sustituir el pago en

efectivo por el reemplazo del bien danado o por su
reparacion, siempre que sea equivalente y tenga
iguales caracteristicas y condiciones a su estado
inmediato anterior al Siniestro.

En cualquier caso, el pago en efectivo no excedera
la suma asegurada del bien danado al tiempo del
Siniestro.

3.18

Liquidacion de Primas y Pago del Premio

El modo convenido para la liquidacion de primas
queda establecido en una de las dos modalidades
expresadas a continuacion, segln se estipula en
las Condiciones Particulares:

al En base a las declaraciones de embarques, la
Compania procedera a la facturacion de las
primas e impuestos correspondientes de
acuerdo a lo establecido en "Declaraciones de
Embarques” en la Seccién 4 de las "Condicio-
nes Especiales, de acuerdo con la tasa de pri-
ma establecida.

b] Liquidacion al inicio de vigencia de una prima
minima de depdsito segun se estipula en las
Condiciones Particulares, liquidandose el ajus-
te correspondiente al final de la vigencia sobre
la base de las declaraciones reales de acuerdo
con la tasa de prima establecida.

El Asegurado se obliga a pagar los montos factura-
dos en los plazos pactados en las Condiciones Par-
ticulares, en un todo de acuerdo con lo estipulado
en la Clausula 2.11 "Pago del Premio” de este Con-
trato, lo que se efectuara en la misma moneda en
que se hubiere estipulado el valor asegurado.



SECCION 4 CONDICIONES ESPECIALES

4.1

Beneficiario

Las indemnizaciones por dafos y/o pérdidas y/o
gastos a cargo de la Compania, de acuerdo con las
condiciones del presente Contrato, seran abonadas
al Asegurado o a su orden o al beneficiario a la épo-
ca del Siniestro.

4.2

Comienzo de Vigencia del Contrato

Queda entendido y convenido que este Contrato cu-
bre todas las mercaderias y efectos despachados o
embarcados y a despacharse en los medios de
transporte convenidos, con fecha de salida fijada
para o después de las 16 (dieciseis) horas de la fe-
cha mencionada bajo "Vigencia del Contrato” se-
gun se indica en las Condiciones Particulares de
esta Poliza.

Los derechos y obligaciones reciprocas de la Com-
pania y el Asegurado durante la vigencia empiezan
y terminan en las fechas y hora designadas en el
Contrato.

Queda a su vez, entendido y convenido que este co-
mienzo de vigencia rige solamente para aquellos
embarques que no hayan sido declarados bajo
Polizas vigentes con anterioridad a la contratacion
del presente Contrato.

4.3

Declaraciones de Embarques

Es condicion de este Contrato que el Asegurado se
compromete a declarar a la Compania todos los
embarques cubiertos por el presente Contrato ba-
jo cualquier término de compra venta que rige el
comercio internacional, y la Compahia se compro-
mete a aceptarlos pero sin exceder la suma estipu-
lada como valor asegurado en las Condiciones Par-
ticulares.

Quedan excluidas de la presente Pdliza, sin excep-
cion, todas las compras C.I.F. y/o cualquier otra
modalidad de compra-venta que incluya la contra-
tacion de un seguro sin la intervencion del Asegu-
rado.

Para importacion y exportacion, las declaraciones
se efectuaran tan pronto el embarque llegue a co-
nocimiento del Asegurado.

Para transitos internos las declaraciones se efec-
tuaran dentro de los 10 (diez) dias habiles posterio-

suras

res al mes vencido.

4.4

Errores y Omisiones

La Compania conviene que el Asegurado no se ve-
ra perjudicado por ningun error involuntario u omi-
sion que le hubiere impedido efectuar la declara-
cién de embarques bajo este Contrato, siempre
que tales errores u omisiones sean notificados por
escrito a la Compania tan pronto como sean adver-
tidos por el Asegurado.

Si el Asegurado no hubiese declarado todos los
embarques en tiempo y forma como esta obligado
por este Contrato, y la Compania no hubiese sido
notificada mediante comunicacion fehaciente de
acuerdo a lo establecido en el parrafo anterior, la
Compania quedarad exonerada del pago de cual-
quier indemnizacion derivada de cualquier
Siniestro reclamado bajo este Contrato.

El Asegurado se compromete a exhibir a los repre-
sentantes autorizados de la Compania, cuando és-
ta lo solicite, la parte pertinente de su contabilidad,
correspondencia comercial y demas documentos
que se relacionen con los embarques cubiertos por
la presente Pdliza.

4.5

Contribuciones en Averia Gruesa y Gastos de Sal-
vamento

Salvo cualquier disposicion expresa en contrario
contenida en este Contrato, cuando el asegurado
haya pagado o esté obligado a pagar una contribu-
cion en Averia Gruesa, la medida de la indemniza-
cion serd la suma total de esta contribucion si la
mercaderia llamada a contribuir estd asegurada
por su valor contribuyente total, pero si esta mer-
caderia no estuviera asegurada por su valor contri-
buyente total o si no hubiera de ella asegurada mas
que una parte, la indemnizacién a cargo de la
Compania debera ser reducida en proporcion al in-
fraseguro.

Si hubiere pérdida por averia particular que consti-
tuye una deduccion del valor contribuyente y reem-
bolsable de la Compania, esta suma debera ser de-
ducida del valor asegurado para determinar la con-
tribucion a cargo de la Compania todo ello sin per-
juicio de la aplicacién de la Regla de Proporcidn.
Cuando la Compania es responsable de pagar los
Gastos de Salvamento, la medida de su responsa-
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bilidad se determinara segun el mismo principio.

4.6
Control de Mercaderias en Contenedores:
Clausula COMEC

1) El Asegurado debera tomar todas las providen-
cias necesarias para hacer posible y facilitar el
control del contenedor desde el momento mismo
del arribo del buque, por parte de la Compania en
todos los embarques cuyo valor asegurado asi lo
amerite a criterio de la Compania.

2) Para que tal control pueda ponerse en practica,
el Asegurado se obliga a suministrar los detalles
de los embarques de referencia con, por lo menos,
48 horas de anticipacion a la llegada del buque, en-
tregando ademas copia del respectivo conocimien-
to de embarque. El costo de estas inspecciones co-
rre por cuenta de la Compania.

3) Cuando el seguro cubra un embarque de expor-
tacion, el Asegurado debera dar noticia con idénti-
ca anticipacion desde por lo menos 48 (cuarenta y
ocho) horas antes del momento de la consolidacién
del contenedor a efectos de permitir el debido con-
trol tanto de la misma consolidaciéon como del
transito del contenedor desde el depdsito de origen
hasta la subida a bordo del buque.

4) De no procederse en consecuencia, y de acuerdo
a los términos de esta Clausula, se considerara el
riesgo no cubierto por este Contrato.

Contenedores:

1) Antes de salir del puerto, todo contenedor debe
ser pesado, constatandose su estado exterior y ve-
rificAndose su precinto y, en caso de comprobarse
que no tiene el peso declarado o cualquier otra
anomalia, sin retirarlo del recinto portuario, debe
darse aviso inmediato a las autoridades competen-
tes, a saber, Administracion Nacional de Puertos,
Direccion Nacional de Aduanas, Prefectura Nacio-
nal Naval, Prefectura del Puerto de Montevideo y a
la Compania.

De no procederse de acuerdo con lo antes mencionado,
la Compania no reconocera derecho a indemnizacion al-
guna.

2) Para el caso que no exista en origen un certifica-
do de control de carga (pre-shipment] o certificado
de consolidacion y el mismo sea extendido por una
compania internacional independiente y ajena a las
partes que integran la contratacidn del transporte
con el asegurado, la aseguradora no reconocera

el robo parcial o total de la mercaderia si el precin-
to del contenedor llega intacto y es el original colo-
cado por el cargador en el momento de la carga.

4.7

Embaques en Transito Terrestre en Territorio Ar-
gentino - Medidas de Seguridad

Salvo disposicion en contrario, se debera cumplir
con custodia armada o seguimiento satelital, du-
rante todo el trayecto del viaje, en un todo de
acuerdo a la cladusula de custodia detallada a con-
tinuacion:

Clausula de custodia armada y/o satelital:

Se deja constancia que la cobertura de robo, asal-
to, falta de entrega y desaparicidn, se otorga bajo la
condicion que él o los vehiculos transportadores de
las mercaderias cuenten con custodia armada y/o
seguimiento satelital, de acuerdo con las siguien-
tes definiciones:

Custodia armada por seguimiento [definicion):

El vehiculo transportador de la/las mercaderia/s
debe contar con la custodia de no menos de 2 (dos)
personas armadas debidamente autorizadas por
las autoridades competentes para portar armas y
prestar el servicio de custodia, que viajen en otro
vehiculo detras de aquel, en todo momento y sinin-
terrupcion alguna durante todo el trayecto del
transporte.

Custodia Satelital (Definicion)

En caso de utilizarse vehiculos con custodia sateli-
tal (sistema de localizacion automética de vehicu-
los), los mismos deberan contar con un sistema de
localizacidn, seguimiento y alarma en tiempo real,
debiendo contar con las correspondientes homolo-
gaciones por parte de las autoridades competen-
tes.

Dicho sistema debera tener por lo menos 2 (dos)
sensores remotos que cumplan con la funcion de
localizacidn, seguimiento y alarma, cuyo acciona-
miento sea independiente a la intervencion del
conductor y que no pueda ser desactivado desde el
propio vehiculo.

En caso que se trate de semirremolques o semi-
rremolques con acoplados, uno de los sensores
deberd estar instalado en el desacople del plato o
en el desenganche del acoplado.

El dispositivo debera permitir la identificacion de
un alerta por zona geografica en forma digital y el
prestador del servicio debera contar con un proce-
dimiento eficiente de respuesta que actle inmedia-
tamente una vez recibida la senal de alarma o de-
tectada alguna anomalia durante el trayecto del
viaje.

Dicho procedimiento debera ser ejecutado por me-
dio de una estructura fisica de localizacion del me-



dio transportador en emergencia, que actle por
cuenta y orden del prestador del servicio.

La cobertura que otorga esta clausula queda automati-
camente suspendida en el preciso momento en que la
custodia se interrumpe ya sea custodia armada o segui-
miento satelital de acuerdo a los términos de las defini-
ciones arriba enunciadas, cualesquiera sea su causa o
razoén, aunque la interrupcion se origine en un caso for-
tuito o de fuerza mayor y aunque no hubiere existido
culpa imputable al Asegurado en ello.

4.8

Mejoras en los Embalajes

La Compania se reserva el derecho de aconsejar
mejoras en los embalajes, en los casos que corres-
ponda, cuando los mismos no sean los adecuados
para importacién, segun el tipo de mercaderia de
que se trate.

4.9

Juegos y/o Conjuntos

En caso de averia, robo y/o rateria y falta de entre-
ga de piezas que pertenecen a un conjunto y/o jue-
go, la Compania indemnizara solamente hasta el
valor proporcional de la pieza individual averiada o
faltante, sin tomar en cuenta el hecho de quedar el
juego o conjunto incompleto en razon del Siniestro.

4.10

Mercaderia Sujeta a Control de Temperatura

Es condicion de la presente Péliza que para el
transporte de mercaderia sujeta a control de tem-
peratura se haga mencién en los documentos de
importacion y exportacion el transporte a la tempe-
ratura adecuada segun el tipo de mercaderia invo-
lucrada. La pérdida y/o el dafio de la mercaderia
asegurada resultante de alguna variacion de tem-
peratura durante el curso normal del transporte,
sera reconocida siempre y cuando se haya dado
cumplimiento a las especificaciones antemencio-
nadas y cuando esta eventualidad se encuentre de-
bidamente certificada por prueba fehaciente que
acredite que la pérdida o dano se debe al incumpli-
miento de las instrucciones de manejo y transpor-
te de la carga.

Quedan excluidos cualquier pérdida o dafo de los
objetos asegurados a consecuencia de variaciones
de temperatura, a menos que estas variaciones
puedan ser atribuidas a dafos y/o roturas de la
maquinaria de refrigeracion por un periodo no
menor a 24 horas consecutivas.

Ante la presuncion de carga en mal estado y/o en
dudosa condicién se debe dar aviso inmediato a es-
ta Compania, y en ningun caso, sin la presencia del
representante de la misma, abrir y revisar bultos

suras

que se encuentren en esta situacion antes de des-
pacharlos de la Aduana.

411

Danos a Etiquetas y Embalajes

En caso de dafios a las etiquetas y/o embalajes de
mercaderias destinadas a la venta, causados por
riesgos cubiertos bajo el presente Contrato y que
afecten su comercializacion, la responsabilidad de
la Compania quedara limitada al costo de proveer
nuevas etiquetas y/o embalajes y de reetiquetar y
reacondicionar las mercaderias.

4.12

Marcas

En caso de dafos a mercaderias destinadas a la
venta llevando marcas o inscripciones que com-
prometieran la responsabilidad del Asegurado o de
una firma que este representara, cuando procedie-
ra la venta por salvataje de tales mercaderias, se
quitaran previamente dichas marcas o inscripcio-
nes si asi lo solicitara el Asegurado.

4.13

Denuncias de Siniestros

En caso de dafios y/o perdidas, reales o aparentes,
de mercaderias y/o efectos el Asegurado debe dar
estricto cumplimiento al "Procedimiento de Recla-
mos”, el cual forma parte de este Contrato en la
Seccion 5, y en particular a la Clausula 5.4 "Muy Impor-
tante” para Siniestros de Cargas Aéreas y de Em-
barques Terrestres via Fronteras Internacionales.

414

Liquidacion de Siniestros

Las indemnizaciones por dafios y/o pérdidas ocu-
rridas a las mercaderias y/o efectos amparados
por el presente Contrato seran abonadas, segun
las normas legales y/o reglamentarias vigentes al
momento del Siniestro, en la misma moneda en
que se estipulo el Valor Asegurado por Viaje, segln
lo indicado en las Condiciones Particulares de la
presente Poliza.

4.15

Moneda Extranjera

En los casos en que de acuerdo a lo establecido en
este Contrato se utilizase cualquier moneda ex-
tranjera, ello se hara con sujecién a las normas vi-
gentes, en materia cambiaria y de seguros emana-
das del Banco Central de la Republica Oriental del
Uruguay y de la Superintendencia de Servicios
Financieros.
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SECCION 5 PROCEDIMIENTO DE RECLAMOS

5.1

Obligaciones del Asegurado

En caso de dafos, pérdidas y/o gastos cubiertos
por la presente Péliza, es obligacion del Asegurado
o quien por él actle comunicar de inmediato a la
Compahia antes del despacho de la mercaderia o
firma de remito de conformidad en caso de trans-
porte terrestre, tan pronto lleguen a su conoci-
miento, todos los avisos y noticias que se refieran a
los hechos ocurridos enviando a la Compania di-
rectamente o por intermedio del inspector o comi-
sario de averia que ésta hubiese designado, la do-
cumentacion del embarque correspondiente, a
efectos de proceder a la inspeccion correspondien-
te y tomar las medidas que correspondan.

Si las mercaderias y/o efectos hubiesen llegado en
aparente mala condicidn, el aviso debe ser formu-
lado de inmediato, no debiendo el Asegurado reti-
rarlos de la Jurisdiccion Aduanera o firma de remi-
to en caso de Camidn, sin la autorizacion de la
Compania.

En caso de danos y/o pérdidas de mercaderias y/o
efectos llegados en aparente buen estado exterior,
la denuncia correspondiente debe ser formulada a
la Compania tan pronto como el Asegurado se en-
tere de dichos danos y/o pérdidas.

El Asegurado y sus dependientes y Agentes, esta
especialmente obligado a adoptar las medidas que
puedan ser razonables para impedir o reducir la
pérdida o salvar el objeto asegurado a consecuen-
cia de riesgos cubiertos por este Contrato.

Asimismo debe realizar y tomar todas las medidas
legales, avisos, protestas u otros actos permitidos
por las leyes para preservar y conservar los dere-
chos de repeticion contra los eventuales responsa-
bles en caso de dafos o pérdidas en los objetos del
seguro.

Si la responsabilidad del transportista, depositario
u otros terceros pudiera estar comprometida, el
Asegurado deberd tomar las providencias necesa-
rias a fin de asegurarse que todos los derechos
contra los mismos han sido debidamente preserva-
dos y ejercidos.

Entre otras , el Asegurado tomara como providen-
cia necesaria lo siguiente:

e No debera firmar carta alguna de eximicion a
los transportistas,

e Antes de despachar o recibir la mercaderia, en
caso de tratarse de danos visibles o irregula-
ridades al embalaje de la mercaderia, debera
dejar observada por escrito y con firma del de-
positario o transportista, la constatacion del
dano o irregularidad detectada,

e Antes de despachar o recibir la mercaderia, en
caso de tratarse de un dano no visible, debera
dejar observado por escrito y con firma del de-
positario o transportista, que condiciona la
conformidad de la entrega a los exdmenes pe-
riciales o técnicosque correspondan segun el
tipo de mercaderia,

e Entodos los casos en que el transportista o de-
positario no acepten que se labre un acta en
las condiciones antes mencionadas, el Asegu-
rado dara intervencion antes del despacho de
la mercaderia a la Compania a los efectos de
proporcionar la colaboracion necesaria para
cumplir con la providencia necesaria que co-
rresponda en cada caso.

La Compania se reserva el derecho de disponer de
la mercaderia averiada en la forma que mas le con-
venga.

Los gastos y sacrificios razonables en que el Ase-
gurado incurra a consecuencia de riesgos cubier-
tos por ésta Péliza y en cumplimiento de la obliga-
cion a que nos referimos precedentemente, son re-
cuperables de la Compania en los términos del se-
guro.

No sera reconocido reclamo alguno que no haya sido ve-
rificado con arreglo a lo establecido precedentemente.

5.2

Responsabilidad de Transportistas, Depositarios o

de Otros Terceros

Cuando se produzca un dafo, una falta o una pér-

dida, en forma especial se requiere del Asegurado

y de sus dependientes y agentes que:

1) Presenten reclamo de inmediato a los trans-
portistas, autoridades portuarias u otros depo-
sitarios, respecto de cualquier bulto faltante o
danado.

2] Bajo ninguna circunstancia, excepto bajo pro-
testa por escrito, otorgar recibos sin observa-
ciones como habiendo recibido las mercade-



rias en buen estado cuando el estado de las
mismas sea dudoso.

3) Cuando las mercaderias son entregadas en
contenedor, asegurarse de que el contenedor
sea pesado y sus precintos y su estado exterior
sean examinados de inmediato por su funcio-
nario responsable. Si el contenedor fuera en-
tregado en estado danado o con los precintos
rotos o faltantes o que no sean los descriptos
en los documentos de embarque, dejar la ob-
servacion correspondiente en el recibo de en-
trega y conservar los precintos defectuosos o
irregulares para su identificacion posterior,
comprobando su peso.

4) Cuando se presuma la existencia de pérdida o
de dano solicitar de inmediato la inspeccion
por parte de representantes de los transportis-
tas o de otros depositarios y presentar reclamo
a los mismos por cualquier pérdida o dano ve-
rificada en dicha inspeccion.

5) Dar aviso por escrito a los transportistas u
otros depositarios dentro de los dos dias sub-
siguientes al de entrega si el dafo o la pérdida
no hubiese sido aparentes en el momento de la
entrega.

5.3
Documentos que Deben Acompanar a los Recla-
mos

A los efectos de la presentacion de los reclamos el
Asegurado o sus agentes deberan presentar sin
demora toda la documentacion justificativa de que
se disponga:

1. Pédliza o Certificado de Seguro original.

2. Original o copia autenticada de la factura co-

mercial, junto con especificaciones de embar-

que y/o romaneo.

Lista de empaque.

4. Conocimiento de embarque original y/o contra-
to de transporte (guia aérea o carta de porte,
etc.) tanto del operador de transporte multi-
modal como del transportista efectivo

5. Informe de inspeccion u otra prueba documen-
taria que evidencie la entidad de la pérdida o
dano.

6. Actas portuarias o aduaneras de observacion
levantadas a la descarga y romaneos en desti-
no final.

7. Cartareclamo a los transportistas y otros, res-
pecto a su responsabilidad en la pérdida o el
dano, y la respuesta a la misma.

La Compania se reserva el derecho de solicitar do-

cumentacion adicional de acuerdo a la naturaleza

del siniestro.

w

suras

5.4
MUY IMPORTANTE:

Cargas aéreas

Existiendo dafios y/o pérdidas indemnizables bajo

este seguro, el Asegurado, consignatario o quien

por ellos actle debera formular protesta por escri-
to a la compania aérea transportadora preservan-

do sus derechos y/o los de quien corresponda, a

saber:

- En caso de averia (dafos o falta parcial] de in-
mediato después de haber sido notada y a mas
tardar dentro del plazo de 7 [siete) dias desde
la entrega (desembarco de la carga) o dentro
del plazo de 7 (siete] dias desde su recibo o re-
cepcion por el destinatario, segin cual corres-
ponda.

- Encaso de retardo dentro del plazo de 7 (siete)
dias desde que el destinatario tuvo la disponi-
bilidad de la mercaderia.

- En caso de pérdida o destruccion [falta de en-
trega total), dentro de los 21 (veintiin] dias a
contar desde la fecha en que debid llegar la
carga.

El incumplimiento de la reglamentacion establecida en
cada caso eximira a la Compania de toda responsabili-
dad en el Siniestro.

5.5

Embarques Terrestres via Fronteras Internacio-
nales por Empresas Transportistas Internaciona-
les

En caso de recibir bultos en mal estado asi como
con faltantes y/o dafos se debe hacer el detalle de
la observacion correspondiente en el remito del
transportista, haciendo constar el nimero de cé-
dula de identidad del camionero y su firmay se de-
be dar aviso inmediato a esta Companiay en ningln
caso, sin la presencia del representante de la mis-
ma, abrir y revisar bultos en dudosa condicidn.
Asimismo, no se reconocera ninguna pérdida y/o
dano que a la llegada de la mercaderia surja de
embalaje deficiente o por errores de envio.

En el caso de cargas transportadas por camion, se
cubren hasta 15 (quince) dias de estadia en fronte-
ra, mientras se completan los tramites para su
despacho, siempre y cuando la mercaderia esté
bajo la guarda-custodia en recintos o depdsitos ce-
rrados de la empresa transportadora.

Una vez vencido dicho plazo, cesara la cobertura otorga-
da por este Contrato. Sin embargo, previo al venci-
miento de dicho plazo, el Asegurado puede presen-
tar solicitud formal de ampliacion de este plazo es-
tipulado y la Compania podra rechazar o aceptar la
solicitud proponiendo, si fuera del caso, las condi-
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ciones para la aceptacion y en tal caso debera
constar mediante comunicacién fehaciente no
siendo valida la simple propuesta del asegurado.

5.6

Carga Sujeta a Control de Temperatura

Ante la presuncion de carga en mal estado y/o en
dudosa condicién se debe dar aviso inmediato a es-
ta Compania, y en ningun caso, sin la presencia del
representante de la misma, abrir y revisar bultos
que se encuentren en esta situacion antes de des-
pacharlos de la Aduana.

5.7

Averia Gruesa

Se hace constar que, en caso de embargo de las
mercaderias por el Agente del buque para respon-
der a la Averia Gruesa, el Asegurado no debera
efectuar depodsito alguno en efectivo, limitandose a
dar inmediato aviso a esta Compania, la cual efec-
tuara los tramites que sean necesarios para la li-
beracion de los efectos asegurados dentro de los
términos de este Contrato.

5.8

Reparadores Nominados

Se conviene que con respecto a importaciones el
Asegurado podra estipular los reparadores a ser
utilizados en aquellos casos en los que las repara-
ciones por parte de cualquier otro reparador po-

drian perjudicar los derechos del Asegurado den-
tro de los términos de garantia de los fabricantes,
clausulas de garantia o similares. La Compania
conviene pagar los costos razonables de los repa-
radores nominados por el Asegurado.

5.9

Reclamos en el Exterior

Cuando haya reclamos pagaderos en el exterior se
deberda contactar al agente local nominado, respe-
tando las estipulaciones de este Contrato y las le-
yes y normas vigentes en el pais del siniestro.



Montevideo:

Edificio Art Carrasco
Av. Italia 7519

C.P. 11500

Tel.: (598) 2603 0000

Suc. Paysandu

Florida 1148

C.P. 60000

Tel./Fax: (598) 4722 0061

Suc. Colonia
Rivadavia 459

C.P. 70000

Tel.: (598) 4523 0258
Fax: (598) 4523 0239

Suc. Rivera

Sarandi 651

C.P. 40000

Tel.; (598) 4623 2819
Telefax: (598) 4623 2823

segurossura.com.uy

Suc. Punta del Este

Av. ED. Roosevelt s/n Local 002
Torre Amadeus - Parada 7 1/2
C.P. 20100

Tel.: (598) 4249 4822

Fax: ext.104

Suc. Salto

Avda. Blandengues 298
C.P. 50000

Tel.: (598) 4733 9512

Suc. Tacuarembo

18 de Julio 198 Local 2
C.P. 45000

Tel.: (598) 4633 3540
Fax: (598) 4632 6896

Suc. Canelones
Treintay Tres 696

C.P. 90000

Tel.: (598) 4333 4491
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